¥ (1) Customer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NQTE
Magna PT S.p.A: ' Our 1D number: @ No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2300373
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIE IT04886850728 24.06.26
(5) Supplier (6) Freight {7) Delivery {really) Invoice _ o
SN: 91011364 paid | | unpaid ! Railroad car | Carrier 18 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds foreignv.ehicle
DaimlerstrafSe 49_53 Express gdods| own vehicle
70825 Korntal-Minchingen i’ge“ (@) Date
(10} Your Ref {11) Your Order No./Date {18) Additiona! Details {12) Our Departement {13} Direct dial | {14} Our Ref No. .
411 550004560801 Frau Spagnuolo, Sop
18.06.26
{19) Shipment Method paid{20)unpai {21) Packing [] 122) Marks {23) Total Weight kg 24
Schweitzer Gm look oross net
bH & Co. below S0S 87 66
(28) Shipping Address (26) Place ofunload_
Magna PT 8.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR, | 14248
(27) (28) PartiNo. {29) Description (30 31 140 Customer Remarks
{Pos.} {21) Packing ] Quantity um Quantity + /- Remarks
Delivery: 25.06.2026 8:45
1 | 900.9.0618.50 16000 |pc
900.9.0618.50 SPRENGRING 40.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 16/TBA-520945 3215 R- 1000 | pc
Batch number 456477
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A

(oG 1362

copHNE--NAGEL s,

faa £
Vna dei Cic

03 LUG 2026

“Tlce 4\ con riserva d
VOIS SU 1U¢.n!td e quantl

it snc - 70026 Modugno ﬁtBA)

r.l

té"

{42) Goads Inwards Remarks

{43) Quantity Check {44) Quality Check

{45) Receiver

(46) Invaoice Check

IDale

Narmes
NO.




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007507 vom 22.06.2026

Ludwigsburg, 24.06.2026
Seite 1 von 1

26-007507

1 Absender / Expediteur
HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens iber denBeférderungsvertragim
intern. StraBengiterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 1a Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

Empfanger / Destinataire
2 MAGNA PTSpA.

6 Frachtfihrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINL 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévuy pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps
Datum/Date  01.07.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen orbehit uma Bemerk o Fraco
. 'orbenaite un: emerkungen aes rra unrer
Land/Pays  Deutschland Zsit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  24.06.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
g Pos. 10 ZeichernNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 2300233 COoLLI Getriebeteile 241
2 2300234 5 COLLI
3 2300373 1 COLLU
4 2300374 1 coLLl
5 2300375 1 cCoLLul
6 2300376 1 CoLL
7 2300377 2 COoLLl
8 2300378 5 COLLI
9 2300487 1 COLLI !
Summe:
Totat 28,00 coLu 2.148,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 emliches Kannzeichan Nutzlastin € Uberr_l-ahr_nebesgatl'gung d_es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang tum / Date

Gy} 26,007507empfangen am
A GEL
Via dMAGMAIRT S-A0026 Modugno {BA)
1-70026 MODUGNO

20 HUGO BENZING GMBH & CO.KG |23
D-70825 Korntal-Miinchingen -

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre fexpaditedr

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers

Unterschrift und Jtempel des Empféingers
Signature et timbre du transporteur i

"Ricevuteress pgerva ghre
verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



